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Beskrivelse af strygerullen
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Rad om sikkerhed og advarsler

Lees venligst denne brugsanvisning,
inden strygerullen tages i brug. Der-
ved undgas skader pa bade perso-
ner og strygerulle.

Gem venligst brugsanvisningen, og
giv den videre til en eventuel senere
ejer.

Retningslinjer vedrgrende bru-
gen

P> Denne strygerulle er udelukkende
beregnet til rulning af tekstiler, der ifal-
ge vaskeanvisningen kan tale maskinel
rulning, og som er vasket i vand.

P> Personer, der pa grund af begraens-
ninger i fysisk eller psykisk forméaen el-
ler p& grund af manglende erfaring eller
uvidenhed ikke er i stand til at betjene
strygerullen sikkert, méa ikke anvende
den uden opsyn eller vejledning fra en
ansvarlig person.

Teknisk elektrisk sikkerhed

P> Kontroller strygerullen for synlige
skader, inden den opstilles. Tag aldrig
en beskadiget strygerulle i brug. Det
kan veere farligt at anvende en beskadi-
get strygerulle!

P> En beskadiget tilslutningsledning
ber udskiftes af en Miele-tekniker.

P> Inden strygerullen tilsluttes, skal det
kontrolleres, at tilslutningsforholdene i
huset stemmer overens med angivel-
serne pa typeskiltet (sikring, spaending
og frekvens). | tvivistilfeelde bgr der
rettes henvendelse til en elinstallater.

P> Strygerullens elektriske sikkerhed er
kun garanteret, nar der er etableret for-
skriftsmaessig jordforbindelse.

Det er meget vigtigt, at denne grund-
leeggende sikkerhedsforanstaltning
kontrolleres, og at installationerne i
tvivistilfeelde gennemgas af en fag-
mand.

Miele kan ikke geres ansvarlig for ska-
der, der er opstaet pa grund af mang-
lende eller afbrudt jordforbindelse
(f.eks. elektrisk stad).

P> Tilslutning af strygerullen mé ikke
ske ved hjeelp af en multistikdase eller
en forleengerledning, da disse ikke gi-
ver den ngdvendige sikkerhed (f.eks. ri-
siko for overophedning).

P> Strygerullen opfylder de foreskrevne
sikkerhedsbestemmelser. Reparationer
ma kun foretages af en Miele-tekniker.
Reparationer foretaget af ukyndige kan
betyde fare for brugeren og medfarer
bortfald af kravene om reklamationsret.



Rad om sikkerhed og advarsler

P> Defekte dele ma kun udskiftes med
originale Miele-reservedele. Kun hvis
dette overholdes, kan vi garantere, at
sikkerhedskravene er opfyldt.

P> Strygerullen er ferst totalt afbrudt fra
elnettet, nar:

— ledningen er trukket ud af stikkontak-
ten, eller

— hovedafbryderen er slukket, eller
— skruesikringen er skruet helt ud.

P> Sikkerhedsudstyr eller betjenings-
elementer pa strygerullen ma ikke be-
skadiges, fijernes eller eendres.

P> Anvend ikke strygerullen, fer alle af-
tagelige afdaekninger er monteret, séle-
des at der ikke er risiko for bergring af
strgmfarende eller roterende dele.

P> Indbygning og montering af denne
strygerulle péa et ikke-stationeert opstil-
lingssted (f.eks. skibe) méa kun udfgres
af fagfolk og kun under iagttagelse af
sikkerhedsforskrifterne for brugen af
denne strygerulle.

Brug af strygerullen

P> Ved betjening af strygerullen skal
der altid beeres teetsiddende tgj. Lase
aermer, forkleedeband, terkleeder og
slips kan komme ind i valsen.

P Tag fingerringe, armbéand, keeder og
ure af, inden strygerullen betjenes.

P> Nar strygerullen er opvarmet, er der
risiko for forbraending, hvis man:

— berarer strygeséalen

— stikker haenderne ind mellem stryge-
sélen og strygevalsen for at glatte te-
jet og samtidig treeder péa fodkontak-
ten.

P> Skru ikke l&get af vandbeholderen,
nar der er valgt dampopvarmning, da
det opvarmede vand ellers medfarer ri-
siko for forbreending.

P> Lad aldrig bern betjene strygerullen
eller lege i neerheden af den.

P> Brug aldrig destilleret vand alene.
Det kan give korrosionshuller pa vand-
beholderen.

P> Laeg aldrig tejstykker hen over den
varme strygesal. Risiko for brand!

P> Brug vasketgjsstangen, der kan
svinges ud.

Vasketgjsstangen er udelukkende be-
regnet til ophaengning af vasketgj og
skal efter brug straks svinges tilbage.
Tryk ikke p& vasketgjsstangen, nar den
er svinget ud, da der derved er risiko
for, at strygerullen vipper.

P> Sluk strygerullen, inden stikket treek-
kes ud.



Rad om sikkerhed og advarsler

P Traek ikke i ledningen, nér stikket
skal treekkes ud, men tag fat i selve
stikket.

P> Laeg aldrig ledningen hen over den
varme strygesal. Det kan beskadige
ledningen og give stad!

Brug altid ledningsholderen pa stry-
gerullen.

P> Anbring aldrig strygerullen i rum,
hvor der er risiko for frost. Hvis vand i
vandbeholderen og dampslangen fry-
ser til is, kan det medfere beskadigel-
ser.

Brug af tilbehor

P> Der mé& kun monteres tilbeher, der
er godkendt af Miele. Hvis andre dele
monteres, bortfalder kravene om rekla-
mationsret og/eller produktansvar.



Miljobeskyttelse

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen beskytter strygerullen mod
transportskader. Emballagematerialet
er valgt ud fra miljgmaessige hensyn og
er genanvendeligt.

Genbrug af emballagematerialerne
sparer rastoffer og mindsker affaldspro-
blemerne. Smid ikke denne emballage i
skraldespanden, men aflever den til
neermeste genbrugsstation/opsamlings-
sted.

Bortskaffelse af et gammelt
produkt

Gamle elektriske og elektroniske pro-
dukter indeholder stadig vaerdifulde
materialer. De indeholder imidlertid
ogsé skadelige stoffer, som er ngdven-
dige for deres funktion og sikkerhed.
Hvis produkterne bortskaffes sammen
med husholdningsaffaldet eller behand-
les forkert, kan det skade den menne-
skelige sundhed og miljget. Bortskaf
derfor ikke det gamle produkt med
husholdningsaffaldet.

Aflever i stedet for det gamle produkt
pé naermeste opsamlingssted eller den
lokale genbrugsstation, sa delene kan
blive genanvendt.

Serg endvidere for, at det gamle pro-
dukt opbevares utilgeengeligt for barn,
indtil det afleveres pa genbrugsstatio-
nen.



Transport

Transportsikring

Fjern farst transportsikringen, nar
strygerullen er opstillet pa hjulene.

m Traek transportsikringen af.

Gem transportsikringen! Ved en even-
tuel senere transport (f.eks. flytning),
skal den monteres igen, efter at stry-
gerullen er klappet sammen.
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Placering og udklapning

Strygerullen er forsynet med fire hjul.

S
!

m Tag fati strygerullens fraleegnings-
bord, og skub eller traek strygerullen
pa plads.

For at komme over forhindringer som
f.eks. teeppekanter eller dertrin og for at
kunne styre:

m Vip strygerullen lidt.

Strygerullen kan skubbes/treekkes i op-
eller sammenklappet tilstand.

m Treek ud i laseknappen, der sidder
bagtil i hgjre side under fralaegnings-
bordet, og hold samtidig fast i fra-
leegningsbordet.

m Sving strygerullens overdel helt ud til
vandret eller lodret position. Slip farst
laseknappen, nar overdelen er i den
rigtige position.

m For at der ikke skal lgbe vand ud, nar
strygerullen klappes sammen eller
transporteres, skal lasen pa vandbe-
holderen altid vaere skruet fast pa.

11



Tilslutning

Eltilslutning

Strygerullen leveres med et stik god-
kendt i EU, som dog ikke m& anvendes
i en dansk installation, da strygerullen
derved ikke jordforbindes iht. Staerk-
stramsbekendtgerelsen. Udskiftning til
dansk stik skal foretages af en autori-
seret elinstallatgr. Alternativt kan der
anvendes en adapter til overgang mel-
lem Schuko-stikprop og dansk jordings-
system. En séddan kan kabes ved telefo-
nisk henvendelse til vor reservedelseks-
pedition pa tlf. 43 27 13 50 (best.nr.
9666).

Skal ekstrabeskyttes, jf. Staerk-
stromsbekendtgorelsen.

Optagen effekt og sikring: Se type-
skiltet.

For at @ge sikkerheden anbefales et
HPFI-relee med en brydestrem pa 30
mA.
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Tilslutning

Ledningen er viklet op pa holdere un-
der fraleegningsbordet.

m Vikl ledningen ud.
Sact ikke stikket i stikkontakten end-
nu.



Tilslutning

For strygerullen tages i brug

For at beskytte strygevalsen er den
pakket ind i folie.

m Tag indferingsbordet af. Laft det farst
af holderen i hgjre side, og treek det
derefter ud mod venstre.

Nar stikket saettes i, og strygerullen
teendes, lofter strygesalen sig auto-
matisk. Fjern herefter beskyttelsesfo-
lien.

m Tag folien af strygevalsen.

Woll / seid®

m Saet den klaebefolie, der falger med

som tilbehegr, pad omkring temperatur-

veelgeren.
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For tajet rulles

Arbejdspladsen

Strygerullen skal sta i vater, s& damp-
udledningen bliver jeevn. Den skal sam-
tidig sikres séledes, at den ikke kan rul-
le vaek til en af siderne.

En stol, der kan indstilles i hgjden, gar
rulningen nemmere og mere bekvem.

— Til venstre for strygerullen anbringes
kurven med tgjet.

— Til hgjre for strygerullen anbringes et
fraleegningsbord el.lign. til det rullede
taj.

Skjorter, kitler osv. haenges pa en bgjle
straks efter rulningen.

Mindre tgjstykker haenges over vaske-
tojsstangen.

Hav altid vand til steenkning parat.
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Tojet forberedes

Rigtig forberedelse er en forudseetning
for et godt strygeresultat.

Derfor skal tgjet for rulningen:
— steenkes
— streekkes i facon, glattes

— 0g sorteres.

Staenkning ved rulning uden damp

Tajet skal have den rigtige fugtighed.
Kun séledes garanteres, at tajet - med
den rigtige temperaturindstilling - er
glat og tert efter rulningen. Derfor bar
tajet som ved almindelig strygning
staenkes; helst et par timer forinden, sa
tajets fugtighed er ensartet.

Huvis tajet tarres i tarretumbler, skal det
terres pa programmet Strygetart.

Huvis tgjet skal rulles straks, anvendes
varmt vand.

Korrekt rullefugtighed

Materiale Fugtighed
Silke vikles i et fugtigt kleede for at
undgé vandpletter
Kunstfiber | let fugtigt til tert
som dralon,
nylon, perlon
osV.
uld presses under fugtigt klaede
(f.eks. bukser)
Bomuld let fugtigt
Leerred meget fugtigt




For tojet rulles

Tojet traekkes i facon og glattes

Det steenkede tgj streekkes som saed-
vanlig i facon.

Band, stropper og sgmme glattes.

Store stykker som duge, lagner og dy-
nebetraek laagges sammen pa langs og
derefter i harmonikafolder. Saledes er
det nemmest at rulle.

Sortering

Nar tgjet er trukket i facon og glattet,
sorteres det efter, hvilken varme det
kan tale. Derefter kan det rulles i ét
streek.

Farst rulles det tgj, der ikke kan tale hgj
varme, som perlon, nylon og kunstsilke,
derefter med stigende temperatur silke,
uld, bomuld og leerred.

Taj, som er stivet, rulles til sidst, for at
eventuelle rester af stivelsen pa stryge-
salen ikke skal beskadige det gvrige
taj.

For strygerullen tages i brug forste
gang:

P& valsen vil man kunne mzerke eller se
en lille forhgjning pa 2-3 mm. Denne
forhgjning pavirker ikke rulningen og vil
veere vaek efter ca. 3 timers rulning.
Herved sikres det, at underbeviklingen
er naesten uden overgang.

Fingerbeskyttelsen
kontrolleres
Fingerbeskyttelsen er en sikkerhedsan-

ordning, der skal afpraves fer hver brug
af strygerullen.

m Nar strygerullen er teendt, traedes
fodkontakten helt i bund - strygesalen
leegges mod den roterende valse.

m Nar fingerbeskyttelsen lgftes op, star
valsen stille, og strygesaélen Igftes.

m Slip fingerbeskyttelsen, og flyt foden
fra fodkontakten.

m Traed fodkontakten helt i bund.

— Strygesélen lgftes, og strygevalsen
drejer rundt.

15



Dampfunktion

Til rulning af tert eller kun lidt fugtigt va-
sketgj er strygerullen forsynet med en
dampfunktion.

Rulning med og uden damp

Rul uden damp, hvis vasketgijet er rulle-
tart. Damp anvendes, hvis tgjet er tort
eller kun lidt fugtigt.

Vandbeholderen fyldes

m Fyld vandbeholderen, far strygerullen
teendes. Strygerullen skal veere klap-
pet ud. Beholderen fyldes med vand
fra vandhanen (ca. 0,8 1) til under-
kanten af pafyldningsstudsen.
Destilleret/demineraliseret vand, der
kan kgbes i faghandelen, mé ikke an-
vendes alene.

m Tragten kan eventuelt skrues pa.

Hvis vandhardheden er 17°dH (3
mmol/l) eller derover, anbefaler vi at
iblande destilleret/demineraliseret vand
i forholdet 1:1.
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ABrug aldrig destilleret vand ale-
ne. Det kan give korrosionshuller pa
vandbeholderen.

Fyld kun vandbeholderen til under-
kanten af pafyldningsstudsen.

m For at der ikke skal lgbe vand ud, nar
strygerullen klappes sammen, skal
vandbeholderens g altid veere
skruet fast pa.

Hvis kontrollampen & "Vandbeholder
tom" lyser rgdt under rulning, kan be-
holderen fyldes igen.

Hvis der ikke fyldes vand pa vandbe-
holderen ved rulning med tilkoblet
dampfunktion, blinker kontrollamperne
& "Damp" og & "Vandbeholder tom'
skiftevis med et interval pa nogle minut-
ter.

Pas pa den varme damp! Laget skal
lzsnes langsomt.

m Vent med at abne laget og efterfylde
vand, indtil al dampen er sluppet ud.

Der kan veere en rest vand i vandbehol-
deren. Maengden afhaenger af vandets
hardhed, og hvor tilkalket beholderen
er.

En fyldt vandbeholder raekker til ca. 40
min. rulning med damp. Opvarmning til
dampudvikling tager ca. 4 min. Op-
varmningstiden afheenger af, hvor tilkal-
ket vandbeholderen er.

m Hvis man holder pause i rulningen,
ber dampfunktionen afbrydes.



Dampfunktion

Vandbeholderen tommes

AT@m forst vandbeholderen, nar
strygesélen og vandet er afkglet.

Vandbeholderen skal tammes efter rul-
ningen. Derved undgés, at den beska-
diges af bestanddele i vandet (f.eks.
klor, kalk, kobber).

m Skru laget af vandbeholderen.

m Tragten kan eventuelt skrues pa.

m Anbring et litermal el. lign. under pa-
fyldningsstudsen, og klap langsomt
strygerullen sammen, sa vandet kan
lgbe ud.

m Skru laget pa vandbeholderen.

I J

m Szt tragten fast pa ledningsholderen
efter brug.
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Rulning

Strygerullen taendes og slukkes

% N

Ho COo-lo (D
B 995D

°C O

Strygerullen taendes og slukkes med

kontakten I-0.

Teend

m Tryk I-0 ind.

— kontrollampen til venstre for kontak-
ten lyser.

Sluk

m Tryk pa I-0, og slip.

— kontrollampen til venstre for kontak-
ten slukker.

Rulletemperatur veelges (ved rulning

uden damp)

Rulletemperaturen indstilles med tem-
peraturveelgeren.

Pa temperaturveelgeren er de enkelte
temperaturtrin afmaerket med priksym-
boler, som svarer til de internationale
behandlingssymboler for strygning.
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Stoftype Priksymbol Temperatur-

trin

Strygelet / o lav

Syntetisk temperatur

uld/ [ middel

Silke temperatur

Leerred / [T 1) hgj

pbomuld temperatur

| 40 - 60°C

, Y
@/elcht /S yn“\e\.\

&

Wole / se9®

m Stil temperaturveelgeren pa den gn-
skede temperatur.

— Temperaturkontrollampen °C lyser,
sé laenge strygerullen opvarmes.
Den slukker, nar den indstillede tem-
peratur er naet.

Ved blandingstekstiler indstilles tempe-
raturen efter den mest falsomme tekstil-
art. For eksempel indstilles temperatur-
veelgeren péd ee Uld / Silke og ikke pa
Bomuld, hvis tgjet indeholder bade po-
lyakryl og bomuld.



Rulning

Rulletemperatur veelges (ved rulning

med damp)

m Stil temperaturveelgeren pa

eee | cerred/Bomuld (hgj temperatur).

Nar temperaturveelgeren star pa @ og
ee, kan der ikke rulles med damp.

Dampfunktionen til- og frakobles

Stil temperaturveelgeren pa temperatur-
trin e®e®, inden dampfunktionen akti-
veres.

Dampfunktionen til- og frakobles med
kontakten & Damp.

Dampfunktionen tilkobles

m Tryk pa kontakten &
- nér den rigtige temperatur er naet,
lyser kontrollampen ved siden af kon-
takten.

Hvis vandbeholderen bliver tom un-
der rulning, slukker kontrollampen s
"Damp", og kontrollampen & "Vand-
beholder tom" lyser rgdt.

Hvis der ikke fyldes vand pé& vand-
beholderen ved rulning med tilkoblet
dampfunktion, blinker kontrollamper-
ne & "Damp" og & "Vandbeholder
tom" skiftevis med et interval pa nog-
le minutter.

Dampfunktionen slukkes

m Tryk p& kontakten &, og slip den
- kontrollampen ved siden af kontak-
ten slukker.

19



Rulning

Valsehastighed veaelges

Valsehastigheden kan indstilles i fem
trin fra lav (ca. 2 m/min.) til hgj (ca. 4,5
m/min.).

Lav valsehastighed ger det nemmere at
stryge vanskelige tojstykker som f.eks.
skjorter og bluser. Ogsa til tgj, der lig-
ger i flere lag, anbefales lav valse-
hastighed, da det sa ofte er tilstrackke-
ligt at kere tgjet igennem 1-2 gange for
at fa det helt glat og tert.

Tyndere tgj i ét lag, f.eks. lommetarklee-
der og viskestykker, kan rulles ved hg-
jere hastighed.

N,

f

m Stil regulatoren til indstilling af valse-
hastighed pa den gnskede hastig-
hed.

Rulning

Rulningen styres med en fodkontakt,
der har tre indstillingsmuligheder:

- strygesélen lgftes
— presning

— rulning

Rulning:

m Treed fodkontakten helt ned.
ATag ikke fat mellem strygesal og
valse. Risiko for forbreending og
kveestelse

Presning:

m Treed forst fodkontakten helt ned, og
lzft derefter foden lidt. Strygevalsen
bliver da stdende med strygesélen
mod valsen.

Strygesalen loftes

m Fjern foden fra fodkontakten.



Rulning

Taojet fores ind i rullen Indforingsbordet tages af

m Glat tgjet ud pé indfgringsbordet. Til rulning af f.eks. nederdele kan ind-
faringsbordet tages af.

m Drej derefter valsen s& meget med

handen, at strygesalen lige far fat i m Loft farst indferingsbordet op af hol-
tojet. deren i hgjre side, og traek det deref-
Derefter: ter ud i venstre side.
m Traed pa fodkontakten. Vasketojsstang

Det rullede tgj kan haenges op pé va-
sketgjsstangen, s det ikke bliver kral-
let.

/N Tryk ikke pa vasketgjsstangen,

nar den er svinget ud, da strygerul-
len ellers kan vippe.

21



Rulning

Tips
Hvis tgjet folder ved indferingen:

Afbryd rulningen, treek tgjet lidt tilbage,
og glat det ud. Eftersteenk eventuelt.

Udnyt sé& vidt muligt hele valsebredden,
sa valsebeviklingens glatte overflade
bibeholdes.

Mindre dele som f.eks. lommetarklaeder
rulles skiftevis pé hgjre og venstre val-
sehalvdel.

Dele med fremstdende knapper rulles
saledes, at knapperne vender ind mod
strygevalsen, hvor de trykkes ind i den
elastiske valsebevikling.

Leeg et kleede over lynlase, metalknap-
per og metalhaegter for at beskytte stry-
gesélen.

Knapper, som ikke kan téle varme, og
meget store knapper, f.eks. kugleknap-
per, bar ikke rulles med (for ikke at be-
skadige strygesélen).

Nar man naesten er feerdig med at rulle,
kan temperaturveelgeren stilles pa |,
hvorefter mindre dele kan rulles feerdig
ved minimal temperatur.
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Efter rulning
m Sluk strygerullen.

m Frakobl dampfunktionen med kontak-
ten & Damp.

m Stil temperaturveelgeren pa l.
m Treek stikket ud af stikkontakten.

Strygerullen stilles vaek

m Lad strygesalen kgle af.

m Tgm vandbeholderen.

m Klap strygerullen sammen.
m Rul ledningen op.

m Laeg afdeekningshastten pa.

Anbring aldrig strygerullen i rum,
hvor der er risiko for frost. Hvis vand
i vandbeholderen og dampslangen
fryser til is, kan det medfere beska-
digelser.



Rulning

Stromsvigt

Aktiver ngdafbryderen ved strom-
svigt.

Hvis strammen svigter under rulningen,
bliver strygesélen stdende mod stryge-
valsen, og strygetgjet fastholdes med
risiko for at blive svedet.

Det fastklemte tgj tages ud:

m Traek nedafbryderen opad.

— Trykket aftager, og tejet kan treekkes
ud enten fremad eller nedad.

Tryk ngdafbryderen ned, nér strammen
vender tilbage (kontrollampen pa
Teend/Sluk-kontakten lyser). Herefter
kan rulningen fortseettes.
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Vejledning i rulning

Betragt venligst denne rullevejled-
ning som én af flere muligheder!
Efterhanden vil man muligvis finde
det nemmere at anvende andre frem-
gangsmader.

Handklaeder, viskestykker,
lommetorklaeder, servietter osv.

Leegges helt lige pé indferingsbordet.
P& den made undgéar man, at tgjet kral-
ler, og bagefter er det let at leegge
sammen.

Lommetgrkleeder og servietter indfares
diagonalt og rulles evt. en ekstra gang,
nar de er foldet sammen.

Udnyt hele valsebredden!

Duge

Duge far ingen folder, hvis midten rulles
forst.

=3
sy

m For dugen ind pa tveers, s& enderne
haenger ud til begge sider.

m Fold den derefter pa den korte led.
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m Den del af dugen, der endnu ikke er
blevet rullet, rulles nu pa begge sider
pa venstre valsedel.

Lad den rullede midterdel haenge ud
over venstre valsedel, sa der ikke op-
star skarpe folder.

m Rul eventuelt dugen igen, nar den er
lagt sammen.
Lagner

Rulles ligesom duge - eller de lsegges
sammen pa langs og rulles.



Vejledning i rulning

Dynebetraek

m Knap farst eventuelle knapper, og rul
derefter kanten pa venstre valsedel
med knapperne ned mod valsen.

m Rul dynebetraekket i to baner pa
langs.

Hovedpudebetraek

m Knap ferst eventuelle knapper og rul
kanten (som dynebetraek). Rul deref-
ter betraekket pa begge sider.

Rul ikke knapperne med, hvis de sid-
der mod strygesélen.

Skjorter

Skjorter rulles uden fraleegningsbord.
Raskkefalge:

m /Ermer med manchetter

m Ryg

m Forstykker

m Krave

25



Vejledning i rulning

FErmer og manchetter

m Glat eermerne ud, og leeg dem pa
skré pa valsen. Rul ikke manchetten
med i fgrste omgang.

m Rul aermet fra manchetkant til serme-
gab.

m Rul manchetten pa begge sider i
venstre valseside. Dobbeltmanchet
foldes derefter (knaphul mod
knaphul) og rulles.

Rul ikke knappen med, hvis den sid-
der mod strygesalen.
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Ryg / baerestykke

Skjorter med baerestykke:

m Fold beerestykket langs med rygsem-

men.

/

m Laeg skjorten skréat pa valsen, og rul
den fra venstre skuldersgm til kraven.

m Ryk derefter skjorten leengere ud, og
rul den langs kraven hen til hgjre
skuldersgm.



Vejledning i rulning

Ryg m Tag skjorten af valsen, vend den, og

Ryggen rulles i to dele, ca. fra rygmid- l&eg den pa igen pa vrangen.

ten til sidesgmmen. m Rul nu den del af ryggen, der endnu
ikke er rullet.

Forstykker

Forstykkerne og den del af ryggen, der
endnu ikke er rullet, rulles pa venstre
valsehalvdel fra den nederste sgm til
germegabet.

m Begynd med venstre forstykke!

m La=g skjorten med retsiden opad pa
valsen indtil baerestykket - ved skjor-
ter uden beerestykke indtil kravesgm-
men - og glat ryggen ud.

m Ryk skjorten udad, og rul langs aer-
megabet til kraven.

m Rul hgjre forstykke p& samme méde,
men pa vrangen.

m Rul fra rygmidten til eermesgmmen.
Rul den ikke-rullede stribe hen til si-
desgmmen sammen med forstykket.

Rul den anden del af ryggen ligesom
den farste, men pé vrangen.
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Vejledning i rulning

Krave

_—
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Rul kraven pa begge sider i venstre val-
seside. Rul ikke knappen med, hvis den
sidder mod strygesélen.

73
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m Bgj derefter kraven om, og rul den
evt. pé langs.

Natkjoler

FAErmer, beerestykke og ryg rulles lige-
som en skjorte.

Forstykket:

m Laeg natkjolen sé& langt ind pé valsen,
at aermer og brystdel haenger ud over
den venstre valseside.

m Rul fra venstre sidesgm til hgjre side-
sgm. Ryk natkjolen frem og tilbage
for at fa brystdelen med. Fold evt. pa
midten, og pres folden sammen med
knapraekken.

m En eventuel krave rulles som kraven
pa en skjorte.
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Pyjamas

Jakken rulles som en skjorte. P& ben-
klaederne rulles farst benene (hver for
sig) i venstre valseside.

m Rul det ene ben pé forsiden og det
andet pa bagsiden.

m Rul benene nedefra op til skridtsgm-
men.

m Ryk derefter benkleederne ud til mid-
tersgmmen, og rul videre til linningen.
Streek elastikken i livet ud.

Forkleeder og kitler

Rul forkleeder og kitler som skjorter.

Smaekforkleeder

m Rul stropperne ved siden af hinanden
til smaekken og hen over smaskken
ned til taljen.

m Rul derefter forkleedet enten bane for
bane nedefra og op til taljen, eller rul
det péa tveers, mens smaeskken hasn-
ger ud over venstre valseside.



Vejledning i rulning

Benklaeder presses

m Laeg hvert bukseben for sig pé stry-
gevalsen. Lad benkleedernes gverste
del haenge ud over venstre valseside.

m Laeg et fugtigt kleede over buksebe-
net, og drej valsen sa meget med
handen, at den del af buksen, der
skal presses, er deekket af strygesa-
len.

Strygevalsen bliver da stdende med
strygesélen mod valsen.

m Pres pa denne made hver pressefold
pa begge sider.
Nederdele presses

Nederdele presses uden indfgrings-
bord; anvend valsefrilgbet!

m Track nederdelen fra den frie valsesi-
de ind over valsen til linningen.

m Laeg et fugtigt kleede pa.

m Pres nederdel eller leeg stykke for
stykke.
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Vedligeholdelse

/N Treek altid stikket ud af stikkon-
takten far rengering og vedligehol-
delse.

Strygesalen rengores

Hvis der f.eks. har sat sig kalkaflejringer
eller stivelsesrester pa strygesélen, kan
disse fjernes med almindelige renge-
ringsmidler. Rengagringen foretages,
mens strygesalen er kold. Aktivering af
ngdafbryderen gar rengeringen nem-
mere.

Brug ikke grovkornede skuremidler!

Kabinettet rengores

Kabinettet kan renggres med en tor el-
ler en fugtig klud efter behov.

Brug heller ikke skuremidler her!
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Vandbeholderen rengores

Hardt vand giver kalkaflejringer i vand-
beholderen, hvorved dampudledningen
ved dampdysen kan blive reduceret.
Disse kalkaflejringer fjernes ved at skyl-
le vandbeholderen med vand fra vand-
hanen.

m Track stikket ud af stikkontakten.

/\ Vandbeholderen mé kun skylles,
nar strygerullen er kold!

Vandbeholderen skal skylles, hver
gang den har veeret fyldt 3-10 gange,
afheengig af vandhardheden péa opstil-
lingsstedet.

Kraftige kalkaflejringer kan fjernes med
geengse afkalkningsmidler.

Folg producentens anvisninger ved-
rgrende dosering og indvirkningstid.

m Fyld vandbeholderen halvt (0,4 1), og
luk den.

m Kar strygerullen flere gange frem og
tilbage i ryk.

m Skyl derefter beholderen grundigt to
gange med vand fra vandhanen for
at undgéa skader pa tgjet.

Se afsnittet Dampfunktion for fyldning
og temning af vandbeholderen.



Vedligeholdelse

Strygebetrak

Strygebetraekket bestar af 100% bom-
uld med veevet kant, og det er viklet pa
strygevalsen i dobbelt lag for maksimal
fugtoptagelse. Det kryber maks. 6% og
kan derfor treekkes pé igen efter vask.
Underbeviklingen (bomuldskleede) pa
valsen ger, at strygebetraekket ikke for-
skubbes.

Strygebetraekket er forvasket ved le-
vering, hvorved der opnas en bedre
indfgring af tgjet.

Hvis strygevalsen ikke tager tgjet godt
nok ind, eller hvis strygebetraekket er
meget snavset, kan dette vaskes ved
60°C.

Efter vask treekkes strygebetraskket pa
den kolde strygerulle, nar det er rulle-
tart, hvorefter det rulles tert.

Det er normalt, at strygebetraekket bli-
ver lidt mgrkere med tiden. Om gnsket
kan det dog let udskiftes.

Strygebetraek kan kabes ved telefonisk
henvendelse til vor reservedelsekspedi-
tion pa tlf. 43 27 13 50.

Strygebetraekket udskiftes

AS@rg for, at strygesélen er kold,
inden betraekket udskiftes!

m Tag indfgringsbordet af.

sen.

m Vikl strygebetraekket af.
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Vedligeholdelse

m Vikl bomuldsunderlaget helt af, og
lad det haenge glat nedad.

m Tag fat i begge sider af bomuldsun-
derlaget, streek det, og leeg det over
strygesélen.

Indferingsfugen vender nu opad!
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m | 3eg det nye strygebetraek med
skaerekanten i indferingsfugen (ban-
dene udad, ombukningssgmmene
indad), og stryg det glat.

m Drej med handen strygevalsen s&
langt i rulleretningen, at indfgringsfu-
gen vender nedad, se pilen.



Vedligeholdelse

m Teend strygerullen.

Nar strygerullen taendes, opvarmes
strygesalen straks.
Serg derfor altid for, at temperatur-
veelgeren star pa l.

m Treed pa fodkontakten, og rul stryge-
betreekket glat pa.

Sarg for, at bandene ikke vikles med
ind.

Efter et par omdrejninger, nar stryge-
betreekkets ende ligger lige under stry-
gesaélen:

m Sluk strygerullen, mens fodkontakten
er aktiveret.
Strygesalen lgfter sig da ikke, men
holder strygebetraskket pé plads.

m Stram bandene til i venstre og hgjre
side af valsen, bind dem sammen
med en knude, og stik dem ind under
strygebetraekket.

m Saet indfgringsbordet pa igen.

m Teend strygerullen
- strygesalen lgfter sig.
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Smafejl udbedres

De fleste fejl og funktionsforstyrrelser, der matte opsta i den daglige drift, vil man
selv kunne udbedre uden at bruge tid og penge pa et servicebesag.

Nedenstdende oversigt er en hjeelp, nar man skal finde arsagen til en fejl og ud-

bedre den. Men husk:

/\ Reparationer pa de elektriske dele ma kun foretages af autoriserede fag-
folk. Reparationer foretaget af ukyndige kan medfare betydelig risiko for bruge-

ren.

Fejl

Mulig arsag

Udbedring

Strygerullen kan ikke
startes.

Der er ingen strom-
tilfarsel.

Kontroller, om
- stikket er sat i
- sikringen er i orden.

Darligt indtreek af va-
sketojet.

Snavset stryge-
betraek.

Vask strygebetraekket ved 60°C.

Darligt indtreek af va-
sketojet.

Kalkaflejringer eller
rester af stivelse pa
strygesalen.

Fjernes med et almindeligt ren-
garings- eller pudsemiddel.

Plissering (dannelse af

Strygesal snavset

Strygeséalen rengeres med et al-

folder). (kalkaflejringer). mindeligt rengerings- eller
pudsemiddel.
Meget snavset stryge- | Aflejringer Vask strygebetraekket ved 60°C.

betrask.

Intet pressetryk pa
strygesalen.

Nodafbryder akti-
veret.

Ngdafbryderen trykkes nedad
(se ogsa afsnittet Stremsvigt)

Ingen damp.
Kontrollampen
"Damp" slukker under
rulningen.

Rulletemperatur for

lav til dampfunktion.

Indstil temperaturvaelgeren pa
eee, 0g vent til kontrollampen ly-
ser.
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Smafejl udbedres

Fejl Mulig arsag Udbedring
Ingen damp. Vandbeholderen er |Fyld vandbeholderen.
Kontrollampen tom.

"Damp" slukker under
rulningen, og kontrol-
lampen £ "Vandbehol-
der tom" lyser rodt.

Dampdyserne sprutter. | Der anvendes ikke | Tam dampbeholderen, skyl den,
rent ledningsvand. | og fyld den op med lednings-
vand; se afsnittet Vedligeholdel-

se.
Dampdyse afgiver for |Kalkaflejringer i Disse kalkaflejringer fjernes ved
lidt vand. vandbeholderen pa |at skylle vandbeholderen med
grund af hardt vand. |ledningsvand, se afsnittet Vedli-
geholdelse.
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Service / reklamationsfrist

Miele Teknisk Service

— Dag til dag-service

— Landsdakkende servicenet

— Lokale teknikere

— Specielt uddannede teknikere

— Centralt dirigerede servicevogne
— Stor reservedelsbeholdning

— Originale Miele reservedele

— 24 maneders reklamationsfrist pé alle
fabriksnye Miele produkter og re-
parationer

— Leveringsgaranti for reservedele i
15 ar

Miele er kendt for sin dag til dag-ser-
vice

En stor fordel, da ventetiden p4a, at
Miele produktet igen er klar efter et
driftsstop, yderst sjeeldent overskrider
én dag. Dette kan vi overholde, fordi vi
over hele landet har lokalt boende tek-
nikere, som kgrer rundt i centralt diri-
gerede servicevogne.

Servicevognene er udstyret med et
stort udvalg af originale reservedele,
hvilket betyder, at vi har alt, hvad der
normalt skal bruges til en reparation,
med fra starten. Altsa ingen ungdven-
dig ventetid eller omkostning ved frem-
skaffelse af reservedele.
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Rygraden i god service er dygtige tek-
nikere. Alle vore teknikere er elektrikere,
og denne uddannelse er suppleret med
en speciel Miele uddannelse i drift,
vedligeholdelse og reparation af vore
produkter. Uddannelsen bliver lgbende
fulgt op, séledes at teknikerne hele ti-
den er pé hgjde med udviklingen.

Miele Teknisk Service kan tilkaldes fra
mandag til torsdag mellem kl. 8.00 og
16.00, fredag mellem 8.00 og 15.30 pa
telefon

43 27 13 00

Servicebestilling,
direkte 43271310
eller telefax 43 27 13 09

Mieles reklamationsfrist

De efterfalgende bestemmelser om re-
klamationsfrist omfatter udelukkende fa-
briksnye produkter indkgbt i Danmark.
Reklamationfristen er gyldig 24 mdr. fra
kgbsdato, nar der forevises kvittering,
regning eller tilsvarende, hvoraf kgbs-
dato fremgér. Funktionssvigt pa pro-
dukterne, der skyldes installationsmees-
sige forhold, daekkes ikke af reklama-
tionsfristen. Reklamationsfristen ind-
skreenker ikke kabers rettigheder if.
lovgivningen over for Miele.



Service / reklamationsfrist

Mieles reklamationsfrist omfatter:

Fabriksnye produkter beregnet til priva-
te husholdninger og anvendt til rette
formal. Fabrikations- og materialefejl,
safremt disse fejl konstateres under
produktets normale brug.

For mindre @er, hvor feergetransport er
pakreevet, Grgnland og Feergerne gael-
der dog seerlige bestemmelser.

Mieles reklamationsfrist indebzerer:

For store produkter betaler Miele alle
udgifter til reservedele, arbejdslen og
rejseudgifter for tekniker. Safremt Miele
skenner det ngdvendigt, at produktet
sendes til et Miele veerksted, betaler
Miele alle fragtudgifter hertil. For smé
produkter betaler Miele alle udgifter til
reservedele og arbejdslgn, hvorimod
fremsendelse af produktet sker for ke-
bers regning og risiko. Efter udbedring
af fejlen sker returnering af produktet
for Mieles regning og risiko. Dele ud-
skiftet ved en s&dan reparation tilharer
Miele.

Mieles reklamationsfrist pa reserve-
dele:

Ved udbedring af mangler foretaget af
vore egne teknikere eller af de af os
autoriserede veerksteder ydes der en
24 mdr. reklamationsfrist pa de nyisatte
dele. Denne reklamationsfrist er inklusi-
ve arbejdslgn og grundgebyr. For dele,
der er isat efter de 24 mdr., pahviler det
kunden at fremvise forngden dokumen-
tation i form af en tidligere udstedt ser-
vicefaktura.

Mieles reklamationsfrist omfatter
ikke:

— Fejl eller skader opstéet direkte eller
indirekte som falge af overlast, fejlbe-
tjening, misbrug, skedeslgs behand-
ling, mangelfuld vedligeholdelse, fejl-
agtig indbygning, opstilling og tilslut-
ning, speendingsvariationer og elek-
triske forstyrrelser eller ved
reparation udfert af andre end de af
Miele autoriserede teknikere.

— Fejl eller skader opstaet som falge af
erhvervsmaessig eller anden brug af
produkter, der er beregnet til private
husholdninger.

— Erstatning for eventuelle falgeskader,
herunder skader pa andre genstan-
de, driftstab etc., medmindre andet
er lovmaessigt fastlagt.

Uberettiget tilkaldelse af Miele Tek-
nisk Service:

Inden Miele Teknisk Service tilkaldes,
kontrolleres de fejlmuligheder, det er
muligt selv at udbedre. Safremt kravet
om udbedring er uberettiget, eksem-
pelvis hvis produktets svigt skyldes en
defekt sikring eller et defekt aflgb, pa-
hviler det kunden selv at betale de om-
kostninger, der er forbundet med at
have tilkaldt service.
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Service / reklamationsfrist

Transportskader:

Skulle produktet have faet en transport-
skade under en transport, som kaber
selv har sgrget for, rettes omgéende
henvendelse til den forhandler, hvor
produktet er kgbt.

Lov om kob:

Bestemmelserne vedrgrende reklama-
tionsfrist er geeldende fra ikraftreedelse
af Lov om kgb &r 2002. Reklamationsfri-
sten fratager ikke kgber adgang til at
gare et eventuelt ansvar efter kagbelo-
ven gaeldende over for den forhandler,
hvor produktet er kabt. Henvendelse til
Miele A/S virker samtidig som reklama-
tion over for forhandleren.
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Indberetning:

@nskes fejlen ikke afhjulpet omgéende,
skal eventuelle krav i henhold til Mieles
reklamationsfrist sammen med den for-
ngdne dokumentation for k@bsdato
vaere indsendt skriftligt inden reklama-
tionsfristens udlgb til

Miele A/S
Erhvervsvej 2, Postboks 1371
DK - 2600 Glostrup.



Tekniske data

Hojde 95,9 cm (sammenklappet 105,2 cm)
Bredde 98,5 cm (sammenklappet 50 cm)
Dybde 38,0 cm

Veegt 39 kg

Maks. gulvbelastning 382 Newton

Vandbeholders kapacitet 0,81

Speending

se typeskiltet

Tilslutningsveerdi

se typeskiltet

Sikring

se typeskiltet

Godkendelser

CE, overholder de gaeldende forskrifter i
EU-direktivet mht. begreensning af radiostgj
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Miele A/S
Erhvervsvej 2
2600 Glostrup
www.miele.dk

Kontakt: miele.dk/service

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StraBe 29
33332 Gutersloh
Tyskland

Ret til eendringer forbeholdes/4721 M.-Nr. 07 660 440 / 02



	Indholdsfortegnelse
	Beskrivelse af strygerullen 4
	Råd om sikkerhed og advarsler 6
	Miljøbeskyttelse 9
	Transport 10
	Transportsikring 10

	Placering og udklapning 11
	Tilslutning 12
	Før strygerullen tages i brug 13

	Før tøjet rulles 14
	Arbejdspladsen 14
	Tøjet forberedes 14
	Korrekt rullefugtighed 14

	Fingerbeskyttelsen kontrolleres 15

	Dampfunktion 16
	Vandbeholderen fyldes 16
	Vandbeholderen tømmes 17

	Rulning 18
	Strygerullen tændes og slukkes 18
	Rulletemperatur vælges (ved rulning uden damp) 18
	Rulletemperatur vælges (ved rulning med damp) 19
	Dampfunktionen til- og frakobles 19
	Valsehastighed vælges 20
	Tøjet føres ind i rullen 21
	Indføringsbordet tages af 21
	Vasketøjsstang 21

	Efter rulning 22
	Strømsvigt 23

	Vejledning i rulning 24
	Håndklæder, viskestykker, lommetørklæder, servietter osv. 24
	Duge 24
	Dynebetræk 25
	Skjorter 25
	Benklæder presses 29
	Nederdele presses 29

	Vedligeholdelse 30
	Strygesålen rengøres 30
	Kabinettet rengøres 30
	Vandbeholderen rengøres 30
	Strygebetræk 31
	Strygebetrækket udskiftes 31


	Småfejl udbedres 34
	Service / reklamationsfrist 36
	Tekniske data 39



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage false
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 250
  /ColorImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 250
  /GrayImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 800
  /MonoImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [2834.646 2834.646]
>> setpagedevice




